PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE BAIE-JOHAN-BEETZ

REGLEMENT NUMERO 2025-09-09-01
REGLEMENT RELATIF A LA DEMOLITION D'IMMEUBLES

CONSIDERANT QU'en adoptant la Lo/ modifiant la Loi sur le patrimoine culturel et
dautres dispositions légisiatives (2021, ¢. 10; projfet de fo/ ne 69) le gouvernement du
Québec a rendu obligatoire l'adoption d'un regiement sur la demolition d'immeubles
pour chaque municipalité au plus tard 2 ans aprés l'entrée en vigueur de celle-ci;

CONSIDERANT QUE le projet de loi 69 a été adopté le 25 mars 2021;

CONSIDERANT QUE ce réglement doit &tre conforme aux dispositions prévues au ch.
V.0.1 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme;

CONSIDERANT QUE fa MRC de Minganie a adopté un inventaire des immeubles
construits avant 1940 situes sur son territoire et présentant une valeur patrimoniale
selon les dispositions prévues a l'article 120 de la Lo/ sur fe patrimoine culturel,

CONSIDERANT QUE Ia Municipalité de Baie-Johan-Beetz possede plusieurs
immeubles inscrits dans cet inventaire;

CONSIDERANT les articles 148.0.1 a 148.0.26 de la Lo/ sur /aménagement et
lurbanisme (RLRQ, c. A-19.1};

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Jacques Devost, appuyé par Luc Bourque et
résolu a 'unanimite par les conseilléres et conseillers présents,

QUE le reglement 2025-09-09-01 intitulé: « REGLEMENT RELATIF A LA
DEMOLITION D'IMMEUBLES » soit adopte et qu'il statue ce qui suit :



CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

ARTICLE 1.1. - PREAMBULE

Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante.

ARTICLE 1.2. ~ TITRE DU REGLEMEMT

Le présent réglement porte le titre de « REGLEMENT RELATIF A LA DEMOLITION
D'IMMEUBLES »

ARTICLE 1.3. - TERMINOLOGIE

Les définitions contenues au Reglement de zonage numéro 1479, et ses modifications
subséquentes, s'appliquent pour valoir comme si elles étaient ici retranscrites au long
sauf si elles sont incompatibles ou que le contexte n'indigue un sens différent.

ARTICLE 1.3. - TERRITOIRE TOUCHE

Le présent reglement s’appligue a 'ensemble du territoire de la Municipalité de Baie-
Johan-Beetz.

ARTICLE 1.4. ~ iNTERPRETATION ENTRE LES DISPOSITIONS GENERALES ET LES
DISPOSITIONS SPECIFIQUES

En cas dincompatibilité entre deux dispositions a fintérieur du présent réglement ou
dans le présent reglement et un autre regiement, la disposition specifique ou
particuliere prévaut sur la disposition générale.

Lorsqu’une disposition du présent reglement se révele incompatible ou en désaccord
avec tout autre reglement ou avec une autre disposition du présent régiement, la
disposition la plus restrictive ou prohibitive doit s'appliquer, a moins gu'il y ait
indication contraire.

ARTICLE 1.5. - ANNEXES

L'’Annexe 1" l'inventaire du patrimoine bati de la Municipalité de Baie-Johan-Beeiz fait
partie integrante du present reglement.



CHAPITRE 2 - APPLICATION DU REGLEMENT

ARTICLE 2.1- ADMINISTRATION ET APPLICATION DU REGLEMENT

L'administration et I'application du présent réglement sont confiées a inspecteur en
batiment ainsi gqu'a toute personne nommee a cet effet par résolution du Conseil (ci-
aprés appelé « I'inspecteur »).

En cas d'absence ou d'incapacité de celui-ci, le directeur général assure l'intérim; a
ces fins, il est investi de tous ies pouvoirs se rattachant a la fanction.

ARTICLE 2.2 - POUVOIRS DE L'INSPECTEUR

L'inspecteur exerce les pouvoirs qui lui sont conféerés par le présent reglement et
notamment :

1. Il recoit les demandes de démolition;

2. Il emet les certificats d'autorisation de démolition suivant les modalités du
présent reglement et justifie par ecrit tout refus;

3. Il fait rapport mensuellement au Comité de démolitions des demandes de
démolitions lorsque regues par lui;

4. |l peut émettre un avis au propriétaire, a 'occupant, a leur mandataire ou a toute
autre personne, dénoncgant tout manquement au présent reglement;

5. Il peut recommander au Conseil municipal d’émettre une mise en demeure au
proprietaire, Foccupant, leur mandataire ou toute autre personne afin de
suspendre des travaux effectués en contravention du présent reglement;

6. Il peut exiger des documents pertinents dans le cadre de l'analyse de toute
demande de démolition de batiments;

7. Au besoin, il fait rapport au Conseil de 'application du présent réglement;

ARTICLE 2.3 - VISITE DES IMMEUBLES
Liinspecteur possede, dans le cadre de l'application du present reglement, le pouvoir
de visiter a toute heure raisonnable tout terrain et toute construction sur le territoire

de la Municipalité. Sur demande, il doit donner son identité attestant de sa qualiié.

Il peut également prendre toutes mesures et toutes photos qu'il estime appropriées.



CHAPITRE 3 - COMITE DE DEMOLITION

ARTICLE 3.1~ COMPOSITION DU COMITE DE DEMOLITION
Le Comite de démolition est composé de trois (3} membres du Conseil.

La durée du mandat des membres du Comité de démolition est d'un (1} an et est
renouvelable.

Un membre du Conseil gui cesse d'étre membre du Comité de démolition avant la fin
de son mandat, qui est empéche d’agir ou qui a un intérét personnel direct ou indirect
dans une affaire dont est saisi le Comité de démolition, est remplace par un autre
membre du Conseil désigné par ce dernier pour la durée non expirée de son mandat,
ou pour la durée de son empéchement ou encore pour la durée de f'audition de l'affaire
dans laquelle il a un intérét, selon le cas.

ARTICLE 3.2 - MANDAT DU COMITE DE DEMOLITION
Le mandat du Comité de démolition est :

1. D'étudier les demandes de démolition de batiments devant, en vertu du preésent
reglement, lui étre soumis;

D’accepter ou de refuser les demandes de demolition;

3. De fixer les conditions nécessaires a 'émission d'un certificat d'autorisation de
démolition, fe cas echéant;

Emettre une autorisation de démolition;

D'exercer tout autre pouvoir que lui confere la loi.
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ARTICLE 3.3 - PERSONNES-RESSOURCES

Au besoin, Finspecteur municipal de la Municipalité, e directeur-général et le
directeur-général adjoint peuvent étre appelés a agir comme personne-ressource
auprés du Comité de démolition. Lorsque requis, tout professionnel en architecture,
ingénierie, histoire ou urbanisme peut &tre appelé a agir comme personne-ressource
aupres du Comité de demolition.

ARTICLE 3.4 - SECRETAIRE DU COMITE DE DEMOLITION

Le Conseil nomme un(e} secrétaire du Comité de démolition qui est responsable
d'assurer son foncticnnement, convoquer les réunions, preparer I'ordre du jour et
rédiger les proces-verbaux.



CHAPITRE 4 - DEMANDES DE DEMOLITION

ARTICLE 4.1 - BATIMENTS VISES

La démolition d’'un batiment principal identifie a 'annexe | du présent réglement est
interdite a moins que le propriétaire n'ait au préalable obtenu du Comité de démolition
une autorisation de démolition conformément au present reglement.

La démolition d’'un batiment visé ou non par le premier alinéa necessite tout de méme
l'obtention d'un permis et rien dans le présent reglement ne doit étre interprété
comme dispensant quicoenque de respecter le Reglement sur les permis et certificats
numero 1482,

l.e premier alinéa ne s'applique pas aux cas suivants :

a} Les batiments principaux non identifies a 'annexe [

b} La démolition exigée par la Municipalité d'un batiment qui aurait été construit a
I'encontre d'un reglement d'urbanisme;

c) La démolition ordonnée par un tribunal en vertu des articles 227 2 233.1.1dela Lo/
sur framénagement et l'urbanisme (RLRQ, ¢. A-19.1);

d) La demoliticn d'un batiment incendié ou autrement sinistré au point quil aurait
perdu plus de la moitié (50%) de sa valeur portée au role d'évaluation en vigueur
au moment de Fincendie ou du sinistre;

e) La démolition d'un batiment dont la situation présente un risque pour des motifs
de sécurité publique;

f} La demolition d'un batiment accessoire (par exemple un garage, une remise, un
camp de péche, un camp de chasse, etc.);

Le premier alinéa s'applique a tout batiment patrimonial au sens de la Lo/ sur fe
patrimoine culture/ (RLRQ, c. P-9.002) et ce, peu imporie ou ils se trouvent et malgre
qu'it ne soit pas identifie a 'annexe |.

ARTICLE 4.2 — CONTENU D’'UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Toute demande de demolition doit étre accompagneée des documents ou informations
Suivantes :

a) Les coordonnées complétes (nom, adresse, numéro de téléphone et courriel (le
cas échéant)) du propriétaire du batiment vise;

b) Dans les cas ol la demande est présentée par un mandataire, une procuration du
propriétaire autorisant le mandataire a agir en son nom;

c) Le titre de propriété du propriétaire;

d) Les motifs qui justifient la démolition;

e} La description du terrain au moyen d'un plan de cadastre ou d'un certificat de
localisation;

f) Au moins une (1) photo en couleur prise dans les 30 jours precédant ia demande
de chaque facade du batiment visé;

g) Une (1) photo en couleur de chacun des batiments voisins et faisant face au
batiment vise;

h} L'occupation actuelle du batiment et, le cas écheant, les mesures prevues pour
relocaliser les locataires;

i) Le nom, ladresse, le numero de téléphone et de numéro de licence de
I'entrepreneur général qui serait responsable de la démolition du batiment et du
nettoyage des lieux;

Un échéancier des travaux de démolition;

k) Un engagement formel du propriétaire de disposer des materiaux issus de la
démolition de maniere conforme aux lois et aux regiements en vigueur;

[) Tout autre document ou information jugée pertinente par le Comité de demolition.
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Une fois complétée la demande est déposée aux bureaux de la Municipalité.

ARTICLE 4.3 - DEMANDE COMPLETE

La demande de demolition est considérée comme compléte lorsque les frais d'étude
de 500% ont été acquittés et que tous les documents et plans requis ont été déposés
aupres du service d'inspection municipal.

ARTICLE 4.4 — VERIFICATION D'UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Linspecteur recgoit les demandes et veérifie quelles sont recevables. Il peut
communiquer avec le propriétaire s'il manque certaines informations ou certains
documents.

Toutefois, il est de la responsabilité du propriétaire de s'assurer que sa demande soit
compléte avant de la soumettre a la Municipalité.

L'inspecteur doit rejeter toute demande illégale.

Si une demande est considérée comme recevable, finspecieur la transmet aux
membres du Comité de déemolition pour eévaluation et avertit le propriétaire de la date,
de I'heure et du lieu de 'examen de sa demande par le Comité de démolition.

ARTICLE 4.5 - PUBLICITE D'UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Des que le Comité de demolition est saisi d'une demande de démolition, il fait publier
par le greffier-trésorier de la Municipalité, au moins quinze (15) jours avant la tenue
de la séance d’examen de la demande de démolition par le Comité de démolition, un
avis public de la demande, lequel comprend les informations suivantes :

a} La date, I'heure et le lieu de l'examen de la demande par le Comité de
démolition;

b} La désignation du batiment affectée au moyen de son adresse civigue ou 3
défaut, son numéro cadastral;

c} La mention suivante : « Toute personne qui veut s'opposer a la démolition doit,
dans les 10 jours de la publication de l'avis public ou, a défaut, dans les 10 jours
qui suivent Faffichage de l'avis sur le bétiment concernég, faire connaltre par
écrit son opposition motivée au greffier ou au greffier-trésorier de la
municipalité, selon ie cas ».

Une copie de cet avis est remise a linspecteur qui devra s'assurer de l'afficher sur le
batiment visé a un endroit facilement visible par les passants et y demeurer jusqu'au
jour de 'examen de la demande par le Comité de démolition.

Lorsque la demande est relative a un immeuble patrimonial, ie greffier-trésorier de la
Municipalité transmets une copie de cet avis sans délais au ministére de la Culture et
des Communications.

Les frais relatifs a la publication de cet avis sont inclus dans e tarif mentionné 3
larticle 4.3 du présent reglement.



ARTICLE 4.6 — AVIS AUX LOCATAIRES

Le propriétaire doit faire parvenir, par courrier recommande ou certifie, un avis de la
demande d’autorisation de démolition & chacun des locataires du batiment visé et
transmetire la preuve de cet envoi a linspecteur avant la rencontre du Comité de
démoiition.

Toutefois, un focataire ne peut étre forcé de quitter son logement avant la plus tardive
des éveniualités suivantes, soit I'expiration du bail ou 'expiration d’'un delai de trois
mois a compter de la date de delivrance du certificat d’autorisation.

ARTICLE 4.7 - OPPOSITION A LA DEMOLITION

Toute personne qui souhaite s'opposer a la demolition doit, dans les dix (10) jours de
la publication de l'avis public visé a l'article 4.5 du présent reglement, transmettre par
écrit au greffier-trésorier de la Municipalite les motifs de son opposition.

Avant de rendre sa décision, le Comité de démolition doit considérer les oppositions
regtes.

ARTICLE 4.8 - ACQUISITION D'UN BATIMENT VISE PAR UNE DEMANDE DE
DEMOLITION

Lorsgue le batiment vise par la demande comprend un (1) ou plusieurs logements, une
personne qui désire acquerir ce batiment pour en conserver le caractere locatif
résidentiel et/ou patrimonial peut, tant que le Comité de démolition n'a pas rendu sa
décision, intervenir par écrit auprés du greffier-tresorier de la Municipatité pour
demander un délai afin d'entreprendre ou de poursuivre des demarches en vue
d'acquérir le batiment.

Si le Comité de démolition estime que les circonstances le justifient, il reporte le
prononcé de sa décision et accorde a l'intervenant un délai d‘au plus 2 mois a compter
de la fin de l'audition pour permettre aux négociations d'aboutir. Le Comité de
démolition ne peut reporter le prononcé de sa décision pour ce motif gu‘une fois.

ARTICLE 4.9 — CRITERES D'EVALUATION D'UNE DEMANDE DE DEMOUTION

Le Comité de démolition émet l'autorisation g'il est convaincu de l'opportunité de la
démolition compte tenu de lintérét public en tenant compte des considérations
suivantes:

|'état du batiment visé par la demande;

La valeur patrimoniale du b&timent vise par la demande;,

La détérioration de la qualité de vie du voisinage;

L'utilisation projetée du sol dégage;

Le colt de la restauration du batiment;

Lorsque le batiment comprend un ou plusieurs logements, le préjudice causeé aux
iocataires;

g} Les effets sur les besoins de logement dans la Municipaiité et la région en général;
h) Les motifs d'opposition regus, le cas écheéant;

i) Limpact de la démolition sur 'environnement;

j) Tout autre critére que le Comité de démolition estime pertinent.
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Au surplus, dans le cas d'un batiment patrimonial au sens de la Lo/ sur fe patrimoineg
cufture/ {(RLRQ, c. P-9.002), le Comité de demolition peut tenir compte des conditions
supplémentaires suivantes :

a} L’histoire du batiment;

b} La contribution du batiment a I'histoire locale;

c) Le degre d'authenticité et d'intégrite du batiment;

d} La représentativiie du batiment d'un courant architectural particulier;

e) La contribution du batiment a un ensemble a préserver;

f) Les possibilités touristiques ou museales du batiment ou de parties de celui-ci;

g) Les methodes de démolitions envisagées;

h) Tout autre critére que fe Comité de démolition estime pertinent.

De méme, le preésent reglement ma pas pour effet de soustraire qui que ce soit de
I'application de la Lo/ sur le patrimoine culture! (RLRQ, ¢. P-9.002) et de l'obtention
des autorisations ministérielles qui y sont prévues.

Le Comité de démolition, s'il Vestime nécessaire, peut demander au propriétaire du
batiment visé de fournir foute précision ou tout document supplémentaire, incluant
un rapport préparé et signe par un professionnel, et ce, aux frais du propriétaire. Dans
le cas d'un batiment patrimonial au sens de la Lo/ sur /e patrimoine culture/ (RLRQ, c.
P-9.002), le Comite de demolition peut exiger du propriétaire gu'il fournisse a ses frais
une étude patrimoniale. En pareil cas, le Comite reporte sa décision a une seance
ultérieure de maniere a laisser le temps au propriétaire de fournir les informations ou
documents demandes.



CHAPITRE 5 - DOSSIERS SOUMIS AU COMITE DE DEMOLITION

ARTICLE 5.1 - SEANCES DU COMITE DE DEMOLITION

Les séances du Comité de démolition sont publiques et ont lieu au méme endroit que
les seances du Conseil.

Les membres du Comité de démolition peuvent poser des guestions au propriétaire
ou a toute autre personne présente pour les éclairer dans leur decision.

Le propriétaire a le droit de s'adresser au Comite de demolition au moment de
lanalyse de sa demande pour expliquer son projet. Aucune autre personne ne peut
s'adresser au Comite de demolition, sauf dans le cadre prévu au deuxieme alinéa ou
dans le cas d'un immeuble patrimonial.

Le Comité doit veiller au maintien du décorum et a le pouvoir d'exclure toute personne
qui y deroge.

ARTICLE 5.2 ~ DECISION DU COMITE DE DEMOLITION
Les décisions du Comité de démolition sont prises a la majorité de ses membres.

Elles doivent étre motivées et transmises sans delai au propriétaire ainsi gu'aux
opposants par courrier recommande ou certifie. Elles doivent étre accompagnees d'un
avis expliquant les régles relativement au processus de demande de révision prévu a
l'article 5.4 du présent reglement.

ARTICLE 5.3 — CONDITIONS IMPOSABLES PAR LE COMITE DE DEMOLITION

Lorsque le Comité de démolition accorde et émet l'autorisation demandée, il peut
imposer toute condition relative a la démolition de limmeuble de maniere non
limitative, les éléments suivants :

a} Lorsgu'un batiment comprend un (1) ou plusieurs logements, déterminer les
conditions de relogement d'un (1) ou plusieurs locataire(s);

b} Exiger la gestion durable des matériaux issus de la démolition {mesures de
valorisation ou de récupération);

c} Fixer un delai dans lequel les travaux de démolition doivent é&tre entrepris et
exécutés;

d} Exiger la mise en place d'un programme de réutilisation du sol dégage a étre
approuvé par le Comité de démolition prealablement & la délivrance du
certificat;

e) Toute autre condition raisonnable.

ARTICLE 5.4 —~ CONTESTATION D’'UNE DECISION DU COMITE DE DEMOLITION

Toute personne peut, dans les trente (30) jours de decision du Comite de demolition,
demander la révision de cette décision devant le Conseil. Cette demande prend la
forme d’'une demande écrite et motivée transmise au bureau du greffier-tresorier de
la Municipalité avant Fexpiration du 30¢° jour suivant celui ol la décision a &té rendue.

Tout membre du Conseil qui est aussi membre du Comité de demolition, sauf g'il est
lui-méme l'auteur de la demande de revision, peut siéger au Conseil pour entendre

lappel.



l.e Conseil rend sa décision au plus tard lors de la deuxieme (2¢) séance du Conseil
suivant le jour de la réception de Fappel. Il rend toute décision qu'il estime appropriée
en remplacement de celle du Comite de demaolition.

La décision du Conseil est sans appel.

ARTICLE 5.5 — NOTIFICATION DE LA DECISION DANS LE CAS D'UN BATIMENT
PATRIMONIAL

Lorsque la décision du Comité de démoliticn autorise la démolition d'un batiment
patrimonial au sens de la Lof sur le patrimoine cufture/ (RLRQ, ¢. P-9.002) et que sa
décision ne fait pas I'objet d'une demande de révision au terme du délai de trente (30)
jours, un avis de la décision doit, sans délai, étre transmis par le greffier/trésorier a la
Municipalité régionale de comte.

Doit également étre notifié a la Municipalité regionale de comte, sans delai, un avis de
la décision prise par le Conseil en révision d’'une décision du Comité, lorsgue le Conseil
autorise une telle demolition.

Le Conseil de la Municipalité régionale de comté peut, dans les 90 jours de la
reception de l'avis, désavouer la decision du Comité ou du Conseil. Il peut, lorsque la
Municipalité régionale de comté est dotée d’'un Conseil local du patrimoine au sens
de l'article 117 de la Lo/ sur la patrimoine cufture/ (Chapitre P-2.002), e consulter avant
d'exercer son pouvoir de désaveu.

En vertu de leur pouvoir de désaveu, une résolution prise par la Municipalité régionale

de comte doit étre moiivee et une copie doit étre transmise sans délai a la Municipalite
et a toute partie en cause par courrier recommande.
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CHAPITRE 6 - CERTIFICAT D’AUTORISATION

ARTICLE 6.1 - DELIVRANCE DU CERTIFICAT D'AUTORISATION

Aucun certificat d'autorisation de demolition ne peut &tre delivré avant Yexpiration du
délai de trente (30) jours prévus a farticle 5.4 du présent réglement ni, s'il y a un appel
en cours, avant que le Conseil ne rende sa decision.

Dans les cas olt un avis a été transmis a la Municipalité regionale de comté en vertu
de l'article 5.5 du présent réglement, aucun certificat de demolition ne peut étre
delivré avant la premiere des echeances suivantes :

a) Ladate alaguelie la Municipalite regionale de comté avise la Municipalité au’elle
n'entend pas se prévaloir de son pouvoeir de désaveu;
b) L'expiration du délai de 90 jours suivant la reception par la Municipalité
régionale de comté de Vavis visé a l'article 5.5 du présent réglement.
Nul ne peut débuter les travaux autorisés par le Comité de déemolition avant I'obtention
du permis de démolition conformément au Reglement sur les permis et certificats
numéro 1482 de la municipalité de Baie-Johan-Beetz.

ARTICLE 6.2 - FORME DU CERTIFICAT D'AUTORISATION

l.a forme du certificat d’autorisation est la méme que celle d’'un permis de construction
avec les adaptations nécessaires.

Un exemplaire de ce certificat d'autorisation doit en tout temps étre en fa possession
d'une personne en autorité sur les lieux pendant les travaux de demolition.
ARTICLE 6.3 — DUREE DE VALIDITE DU CERTIFICAT

Le certificat d'autorisation est valide pour la durée fixée par le Comité de démolition
ou a defaut, pour douze (12) mois.

Le Comité de demolition peut, sur demande du proprietaire, modifier le delai fixe
pourvu que la demande lui en soit faite avant 'expiration de ce delai.

ARTICLE 6.4 — EXECUTION DES TRAVAUX

Si les travaux de demolition ne sont pas entames ou termines, selon le cas, avant
I'expiration du délai fixé par le Comité de démolition, Yautorisation de démolition
devient nulle et sans effet tout comme le permis de déemolition.

Si les travaux ne sont pas terminés dans le délai fixe, e Conseil peut les faire exécuter
et en recouvrer les frais du propriétaire.
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CHAPITRE 7 - CONTRAVENTIONS ET RECOURS

ARTICLE 7.1 - INFRACTIONS

Quicongue contrevient a une disposition du présent reglement commet une infraction.

ARTICLE 7.2 - SANCTIONS DE L'ENTRAVE

Quicongue empéche un inspecteur de pénétrer sur les lieux ou s'effectuent des
travaux de demolition est passible d'une amende de 500%.

La personne en autorité chargeée de I'execution des travaux de demolition qui, sur les
lieux de ces travaux, refuse d'exhiber sur demande de Finspecteur, un exemplaire du
certificat d'autorisation est passible d'une amende de 5008.

ARTICLE 7.3 — SANCTION D'UNE DEMOLITION SANS AUTORISATION
Sans préjudice aux autres recours pouvant étre exerces par la Municipalite, guiconque
procede ou fait procéder a la démolition d'un batiment sans autorisation du Comité
de démolition ou a I'encontre des conditions d'autorisation est passible d'une amende
de 10 000 & 250 0008.
Dans le cas d'une personne morale qui procede cu fait procéder a la démolition sans
autorisation d’'un batiment cité ou situé dans un site patrimonial au sens de la Lo/ sur
la patrimoine culture/ (RLRQ, c. P-9.002), l'amende maximale est de 1140 0008.
La personne reconnue coupable d'une démoalition sans autorisation d'un batiment doit
reconstituer le batiment ainsi demoli, a ses frais. A défaut, le Conseil peut faire
exécuter les travaux et en recouvrer les frais du contrevenant.
ARTICLE 7.4 — SANCTIONS D'UNE INFRACTION AU PRESENT REGLEMENT
Toute infraction au présent reglement autre que la demolition sans autorisation
(article 7.3 du present reglement) et 'entrave (article 7.2 du présent réglement) est
passible d'une amende :

a} Pour une personne physique, une amende de 200$ a 20009,

b) Pour une personne morale, une amende de 400 $ & 4000%;

¢) En cas de recidive, les amendes prévues aux paragraphes a) et b) sont

doublées.

ARTICLE 7.5 — INFRACTION CONTINUE
Toute infraction au présent reglement qui se continue pour plus d'une journée est

considérée comme une infraction distincte et séparée pour chague jour ou elle se
continue.
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CHAPITRE 8 - ENTREE EN VIGUEUR

ARTICLE 8.1. - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur conforméement a la loi.

ADOPTE 2 Bai —Jo?ﬂ; -Beetz, ce 2 octobre 2025.

Maxre Directrice generale et greffiere-tresoriére
Avis de motion donné le: 9 septembre 2025

Depdt et présentation du reglement le: 9 septembre 2025

Adoption du reglement fe: 2 octobre 2025
Transmission du reglement & la MRC le: 6 octobre 2025

Délivrance du certificat de conformité le: 15 octobre 2025

Publication du reglement le: 22 octobre 2025

Entrée en vigueur du reglement le: 22 octobre 2025



ANNEXE | - BATIMENTS VISES PAR LE PRESENT REGLEMENT

Tous les batiments ci-dessaous qui sont inscrits dans I'inventaire sur e patrimoine bati,
déposé et adopte par la Municipalité régionale de comté, pour le territoire de la
Municipalite de Baie-Johan-Beetz.

e 10 rue Caillou : Maison de Raoul Bourque et Gilberte Desjardins

13 rue Caillou : Maison Gibert Tanguay et Philomene Blais

18 rue Johan-Beetz : Maison Heélicdore Devost et Léontine Tanguay
22 rue Tanguay : Maison Omer Bourgue et Philoméne Déraps

26 rue Tanguay : Maison Jjoseph Cassivi et Jeanne Bourque

30 rue Tanguay : Maison Johnny Bourque et Clarence Tanguay

16 rue de I'Eglise : Eglise Saint-Frangois-Régis

15 rue Johan-Beetz: Maison Johan-Beetz

e ©® & o e @ @

Sont également visés par le présent reglement tous les batiments patrimoniaux au
sens de la Lo/ sur la patrimoine cufturel (RLRQ), c. P-9.002}
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